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Sección de Relaciones Públicas del Municipio de Sakura 
043-484-6103(Información Pública) / 043-484-1111(recepción) 📠📠: (043) 486-8720 ✉E-mail:koho@city.sakura.lg.jp  
“Hola Sakura”, es un resumen en español del periódico quincenal “Koho Sakura” del municipio. 
La publicación del boletín es mensual; las personas que deseen se lo podemos remitir sin costo alguno via correo o por e-mail. 
La atención en el idioma español son los jueves de 9:00am. a 12:00pm. y de 1:00pm. a 5:00pm. 
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¿Qué significa la transición de las actividades de los clubes al ámbito local? 
La transición de las actividades de los clubes al ámbito local, se refiere a la separación de las actividades escolares 
“bukatsudou” en los días de descanso de las escuelas secundaria, hasta ahora iniciativas escolares, transfiriendolas su gestión 
a los clubes y/o organizaciones locales.En la ciudad de Sakura, las actividades posteriores a la transición se denominan 
“clubes comunitarios de transición”. 
En la actualidad, el número de alumnos en las escuelas de secundaria de la ciudad está disminuyendo llegando a los 3,926 
alumnos en el año 2024. Debido al decrecimiento de estudiantes y de actividades de los clubes, han surgido diversos 
problemas, como “no hay actividades de clubes de mi elección en mi escuela” y “no puedo formar un equipo por falta 
de miembros”. 
La carga que implica enseñar sin contar con los conocimientos y la experiencia deportiva de los profesores, así como las 
largas jornadas laborales, son también cuestiones que deben abordarse en el marco de la reforma del estilo de trabajo. 
Con el descenso de la natalidad y el reto de reducir la carga de trabajo de los profesores, la transición de las actividades 
de los clubes al ámbito local garantizará que los niños tengan la oportunidad de experimentar una amplia variedad de 
actividades y mejorar su entorno para que puedan continuar en el futuro. 
 
 
 
 
 
 

Las actividades de los clubes son una importante oportunidad para 
que los alumnos participen en una amplia gama de actividades, 
incluidos los deportes, las artes y la cultura, así como para adquirir 
diversos aprendizajes en diferentes grado escolar y grupos. Sin 
embargo, en un contexto de descenso de la natalidad y reformas en 
las prácticas laborales del profesorado, cada vez es más difícil en todo 
el país que las actividades de los clubes sigan existiendo con los 
métodos de gestión actuales. 
 Ante esta situación, este número presenta algunas de las iniciativas 
y estudios de caso de los esfuerzos de la ciudad de Sakura por 
“transición de las actividades de los clubes al ámbito local”. 
 

Diferencias entre las actividades  
de los clubes y los clubes  
comunitarios de transición 
Cuando los clubes de días de descanso se 
convierten en clubes comunitarios de 
transición, el órgano de gobierno y el 
liderazgo cambian. También pueden 
participar en actividades que no estén 
disponibles en su centro escolar o en un 
ámbito distinto de las actividades del club 
en las que participan durante la semana. 
 
 
 

Ventajas de la transición comunitaria 

El lado de los estudiantes 
 
>Garantizar oportunidades para 
experimentar una serie de 
actividades como los deportes, 
las artes y la cultura. 
>Pueden recibir orientación de 
alta calidad por parte de 
instructores con conocimientos y  
habilidades especializados. 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

El lado de los profesores 
 
>Podrás aplicar la experiencia y 
los métodos de práctica que te 
enseñe tu instructor a las 
actividades de tu club entre 
semana. 
>Incrementar el tiempo para la 
enseñanza de las asignaturas, la  
orientación de los alumnos y la 
preparación de las clases 
 

 
 
 
 
 
 
 

Sección de Orientación ☎ 484-6185 (shidou-ka) 

Iniciativas de la ciudad de Sakura (página 2) 
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Acceso al lugar del evento:  
🚄🚄 en tren> desde la estación  
Keisei Sakura (salida “kitaguchi”),  
tomar el bus comunitario (¥200) o 
el servicio de bus temporal Chiba 
green bus (¥260). 
*Se prevee congestión en la zona. 
En lo posible utilice el transporte 
público.  
 

Re-abrieron las instalaciones del parque 
deportivo “Iwana undo koen”  
◎Estadio memorial de atletismo Yoshio Koide  
Las obras de renovación han concluido y ya está 
abierto para su uso. 
 Se dice que el azul, el color del nuevo tartán de la 
renovación, tiene un efecto relajante y tiende a 
facilitar que los deportistas demuestren sus 
habilidades. 
◎Archivo de deporte  
 De las exposiciones sobre Shigeo Nagashima y 
Naoko Takahashi, se han agregado al museo otros 
paneles informativos 
Para más información sobre cómo  
utilizar cada instalación, consulte la página  
web del parque deportivo Iwana ☞ 
Informes: Consultas Parque Deportivo Iwana  
☎ 483-0131 (Iwana undo koen) 
 
 
 Mudanza del Centro de apoyo comunitario Shizu 

El Centro comunitario de apoyo integral de Shizu se trasladará a la 1ª planta del área este del centro comercial AEON 
de Yukarigaoka (Sakura shi Nishi Yukarigaoka 6-12-3) el martes 1 de abril. 
*debido a las obras de mudanza, el centro cerrará temporalmente el lunes 31 de marzo. 
*debido a que la  entrada principal del AEON no está abierta entre las 8.30 a 10.00 am., sólo es accesible la entrada 
directa al centro (utilizando las escaleras exteriores a lo largo de la pared). 
Informes: Centro comunitario de apoyo integral de Shizu ☎462-9531 (Shizu hokubu chiiki hokatsu shien center). 
(El número de teléfono no cambiará tras el traslado). 
 
 

Iniciativas en la ciudad de Sakura 
Basándose en un precedente establecido en el 2023, la ciudad ha estado transfiriendo las actividades de los clubes de días 
de descanso al área local para un club (club deportivo) en cada una de las 11 escuelas secundarias de la ciudad desde el 
año 2024. Los monitores de cada deporte, enviados por una empresa encargada por la ciudad, guían a los alumnos y 
comparten información con los profesores asesores encargados de las actividades del club entre semana y con los padres. 
En el 2025, además de las actividades actuales, la ciudad se dividirá en seis distritos (Sakura, Usui, Ino, Shizu, Minami 

shizu Minami, Nanbu y Nengo) y se integrarán los mismos clubes de transición regionales y clubes de actividades dentro 
de los distritos. El plan es establecer “Chiku kurabu y Chiku bukatsu”. Y en el año fiscal 2026, todas las actividades de los 
clubes, salvo unos pocos, se trasladarán a la región en los días de descanso. 

Éste año también los 600.000 tulipanes de unas 100 variedades, entre ellas 
algunas no comunes en Japón, expandidas por toda la superficie de la plaza 
“Sakura furusato hiroba. 
¿Le gustaría sentir la llegada de la primavera a orillas del lago Imbanuma, un 
lugar libre y de abundancia naturaleza? 
Eventos durante la temporada: 
 Festival del molino: el sábado 5 y domingo 6 de abril. Se distribuirán dibujos 

del molino para colorear, exhibición de paneles, experimentar los zapatos 
holandeses, concurso de acertijos sobre Holanda y el molino de viento. 

  contenido:  
  Venta de tulipanes (cosechados por uno mismo): 10 tulipanes a ¥600. 
  Excursión en el barco de recreo por el lago Imbanuma: durante la temporada 

sólo los sábados y domingos. El costo para los estudiantes mayores de 
bachillerato> ¥1,000, estudiantes de primaria y secundaria> ¥500. 

 Alquiler de bicicletas:  
bicicleta normal> ¥600   bicicleta eléctrica > ¥1,200/por día  

Informes: Asociación de turismo de Sakura  
☎486-6000 (Sakura shi-kankou-kyokai) 

         Encargado: Sakura no miryoku suishin-ka 
 
 
 

 

estado de floración  

Campaña primaveral anti accidente de 
transito 

Del domingo 6 al martes 15 de abril 
 Compruébelo usted mismo si el semáforo está en verde! 
Tenga cuidado en los siguientes puntos: 
1. Asegurar un entorno vial para los niños y otros peatones 

en donde puedan cruzar con seguridad y prácticar métodos 
de cruce correctos. 

2. Garantizar la concienciación sobre la prioridad de los 
peatones y promover el uso adecuado de cinturones de 
seguridad y los asientos de seguridad infantil. 

3. Erradicación de la conducción malintencionada y 
peligrosa, como la conducción bajo los efectos del alcohol 
o en estado de embriaguez. 

4. Llevar casco y respetar las normas de tráfico al utilizar 
bicicletas y pequeños vehículos motorizados específicos. 

Mayores informes: Sección de mantenimiento de carreteras  
☎484-6152 (douro iji-ka) 



 

 

Pulse aquí para registrarse como amigo 
Registrarse con búsqueda de ID 
Inicio ⇒ Añadir amigo ⇒ Búsqueda de ID 
Registrarse con el código QR 
Inicio ⇒ Añadir amigo ⇒ Leer código QR 
 

La línea oficial de la ciudad de Sakura ofrece una amplia gama de información sobre eventos, cuidado de niños, 
prevención de desastres, etc., No deje de aprovecharla! 
 

ID 

Código QR 

@sakuracity_chiba 

➊Puede elegir la información que desea saber (7 categorías) 
☑ Información sobre desastres y prevención de la delincuencia 
☑ Información sobre cuidado de niños y educación 
☑ Información médica, salud y de bienestar 
☑ Información sobre el covid-19 
☑ Información sobre la basura y medio ambiente 
☑ Información turística y cultural 
☑ Otros 
➋Compruebe de una vez toda la información que necesita saber 
El menú ofrece una serie de servicios útiles, como una guía de trámites 
vitales, que informa sobre acontecimientos de la vida como mudanzas, 
matrimonios y nacimientos, y sobre los procedimientos necesarios para 
el cuidado de los hijos, así como acceso a los equipos de radio de 
prevención de catástrofes. 
❸Notificación previa de las fechas de recogida de basuras  
La notificación previa del calendario se envía a través de LINE. 
 
 

Recomendaciones 

写真 

Sección de información pública 
☎484-6206 (Koho-ka) 

 

La biblioteca móvil municipal de Sakura “Sakura Oguruma” tendrá una nueva carrocería, 
más pequeña y el método de servicio cambiará a partir de abril de acuerdo a lo escrito abajo. 
Para más detalles, consulte la página web (derecha) o en los folletos  

(distribuidos en el momento de la visita o en cada biblioteca). 
◎Los días martes y miércoles de la 2ª y 4ª semana del mes 
 El servicio se centrará en “Libros en general”, con cambios en la fecha, hora y lugar del servicio. 
 En principio, la biblioteca no dispone de libros infantiles, pero le animamos a hacer uso del nuevo “Servicio mi pedido”. 
 
 

*Las estaciones de Jou y Toujidai dejarán de funcionar debido a la disminución del número de usuarios. 
                   Por favor, utilice el centro comunitario Nego. 

◎ Los días miércoles y jueves de la 1ª y 3ª semana del mes 
      La operación se centra en “libros infantiles” y recorre principalmente las escuelas. 

◎ Acerca del servicio mi Pedido 
Además del servicio de reserva y solicitud existente, un nuevo servicio le permite disponer de un           

conjunto de libros seleccionados por un bibliotecario y entregados en su puesto según el contenido de los libros que 
desee leer. Por favor, indíquenos preferencias y el uso previsto, por ejemplo, “quiero leer un libro ilustrado para niños” ó 
“uno para principiantes de cocina”.  Para más información, consulte el sitio web (arriba) o el folleto. 
 
 
 
 
 
 

Biblioteca de Sakura ☎485-0106 (Sakura toshokan) 
 

Información en ventanilla de la División de Ciudadanos “Shimin-ka” 
  En marzo y abril de cada año, la división de ciudadanos suele estar muy  
ocupada con muchos trámites relacionados con traslados, como mudanzas, 
lo que puede dar lugar a largos tiempos de espera en la ventanilla. 
Hay trámites que pueden hacerse por internet o en una sucursal cercana.  
Por favor, aprovéchelas. También puede comprobar en cualquier momento el 
número de personas en lista de espera utilizando el código QR en su smartphone  
u otro dispositivo. Informes: Sección de ciudadanos ☎484-6121 (shimin-ka) 

 

lista de trámites en ventanilla 

Comprobar la congestión 

Fecha de visita Horario de visita Lugares en donde se estaciona
El 2º y 4º martes 
Libros en general

10:00 a 10:30 am. Ishikawa (Mi no mingei, Bonmaison (parqueo de la tienda de Sakura) 
*Mutsuzaki, Haruji integrados y reubicados

11:00 a 11:40 am. Shirogane (parque Horigami kouen)
15:30 a 16:00 pm. Osakidai (parque Shirohori kouen)

El 2º y 4º miércoles 
Libros en general

10:00 a 10:40 am. Hachimandai (salón Hachimandai kaikan)
11:00 a 11:25 am. Miyanodai (escuela de secundaria Ino chugakko)
14:30 a 15:00 pm. Ebaradai (centro de salud kenko kanri center)
15:15 a 15:45 pm. Someino (parque Nanaido kouen) *reubicado desde Mizuki kouen 
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 ◎Inicio de la temporada de vacunación  

de la contra el herpes zóster o varicela 
 Periodo: 

A partir del martes 1 de abril al martes 31 de marzo del 2026. 
Lugar: las instituciones médicas afiliadas de la ciudad y/o de la 

prefectura. 
Costo:  
vacuna inactivada: ¥10.000/por dosis (2 dosis completas), 
vacuna viva: ¥4.000/por dosis (1 dosis completa). 
*Los beneficiarios de la ayuda social pueden vacunarse 
gratuitamente si presentan el certificado de la ayuda social 
“seikatsu hogo yukyu shomeisho” en el momento de la 
vacunación. 
Beneficiarios: 
① Los que tengan 65, 70, 75, 80, 85, 90, 95 o más de 100 

años o más en el 2025. 
② Los que tengan entre 60 a 64 años en la fecha de 

vacunación y cuya inmunidad esté deteriorada debido al 
virus de la inmunodeficiencia humana (VIH) y tengan 
graves dificultades en su vida cotidiana 

*Las personas ① a fines de marzo fueron enviados el hagaki.  
 Las personas ② que deseen vacunarse informése. 
*Las personas que pueden vacunarse varían de un 
año a otro.  

*La vacunación con fondos públicos no está  
disponible fuera de este periodo. 

 
 
 
 

 
 
Importe del subsidio: 
vacuna inactivada: hasta ¥5.000/por dosis  
(subvención hasta 2 dosis) 
vacuna viva: hasta ¥2.000/por dosis  
(subvención hasta 1 dosis) 
Beneficiarios: 
Personas de 50 años o más que se hayan vacunado 
voluntariamente a partir del 1 de abril de 2024, excluidas 
las que reúnan los requisitos para la vacunación periodica, 
o mayores de 18 años con alto riesgo de contraer herpes 
zóster.  
Plazo de la vacunación: martes 31 de marzo del 2025 
*Aquellos que se vacunaron en el 2024, en el plazo de 1 
año a partir de la fecha de la última vacunación. 
◎Subvención parcial del coste de las  
vacunas contra el sarampión y la rubéola. 
Importe: hasta ¥3.000 para la vacuna contra  
la rubéola y hasta ¥5.000 para la vacuna  
combinada contra el sarampión y la rubéola (MR).  
Beneficiarios: Los resultados de la prueba de anticuerpos o 
control pre-natal de la prefectura de Chiba muestran que el 
título de anticuerpos es bajo y que la persona ha recibido 
una vacuna contra la rubéola o una vacuna combinada 
contra el sarampión y la rubéola (MR) 
*En el plazo de 1 año a partir de la fecha de vacunación. 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

Se ofrece becas que no requieren reembolso a los 
estudiantes matriculados en la preparatoria, etc.  
◆Beneficiarios: Los estudiantes de bachiller que reúnen los 
siguientes requisitos del (1) al (5): 
(1) Ser residente de Sakura.  
(2) Graduado de la escuela secundaria, etc., y estar 

matriculado en la escuela de preparatoria (koko), etc., 
dentro de los 4 años a partir del nuevo año fiscal. 

(3) Tener ganas de estudiar, haber obtenido como 
promedio en todas las asignaturas del 3er. año escolar 
más de 3.0 en las 5 fases de calificaciones.  

(4) A los hogares que el ingreso del año anterior son 
menos del 1.3 veces de la ayuda social reglamentaria y 
se reconoce que es difícil de asistir a la preparatoria 
(koko) por razones económicas.  

(5) Tienen que tener una recomendación del director del 
colegio donde asiste. 

 

 

Importe: máximo es de ¥80,000 por año. 
*En caso de beneficiarse de una beca de estudios para la 
escuela de preparatoria de la prefectura de Chiba, 
podrían reducirles la cantidad del beneficio equivalente. 
◆Plazo: viernes 2 de mayo (efecto del sello) 
*las solicitudes después del primer período se aceptarán 
en cualquier momento hasta el viernes 26 de diciembre. 
Además los que se mudaron fuera de la ciudad después 
de abril serán aceptados hasta el martes  
31 de marzo del 2026. 
◆Solicitud e informes:  
*El formulario de solicitud lo pueden bajar☞ 
y los documentos necesarios enviarlo o  
presentarlo en la división de asuntos  
generales de educación del municipio de Sakura  
☎484-6182 (kyoiku somu-ka) 
 
 

 

INFORMACIÓN SOBRE LAS VACUNAS 
 

◎ El subsidio voluntario de vacunación para la 
vacuna contra el herpes zóster o varicela finalizará 

  

Sección de promoción a la salud  
☎312-7688 (kenko suishin-ka) 
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Acerca del programa de apoyo a pacientes de cáncer 
La ciudad ofrece los siguientes proyectos: 
◎Apoyo al cuidado del aspecto físico de los pacientes de cáncer:  
para ayudar a quienes sufren cambios de aspecto debido  
al tratamiento oncológico, la ciudad subvenciona parte de los gastos de compra 
o alquiler de pelucas médicas y otros artículos. Para más información, consulte el 
sitio web de la ciudad (véase arriba de la derecha). 
◎Se conceden subvenciones parciales para servicios de atención domiciliaria a 
pacientes de cáncer menores de 39 años, para que puedan vivir 
en la comodidad y seguridad de su propio hogar. 
Para más información, consulte el sitio web de la ciudad ☞ 
Mayores informes: Sección de promoción de la salud 
                 ☎485-6713 (kenko suishin-ka) 
 

☆Impuesto sobre el inmueble  
(kotei shisanzei) / 

Impuesto a la planificación urbana 
(toshi keikakuzei)       1era. Fase 

≪Consulta sobre el pago≫  
Saikenkanrika  
484-6118 (gestión de crédito) 

PAGO DE IMPUESTO  
DEL MES DE ABRIL 
Último día de pago: 
miércoles 30 de abril 
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